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PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rasomos sgvokos turi $ias nurodytas reik¥mes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos.
Sutartyje vartojama sgvoka ,,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant,
bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinimg, prekiy tiekima bei
su Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar batina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkeéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos
atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar
periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo
atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trakumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto
Paslaugy garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy
teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams,
paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato neblty galima naudoti tam
tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas
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sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai neblty ty Paslaugy
pirkes, arba nebdty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira,
PVM sgskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo
priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sagskaita
gali bati pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Specialiosios saglygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis
duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VPJ
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas,
teikiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per
Pirkéjo nurodytg informacine sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunc¢iamas Specialiosiose sglygose nurodytais budais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide rasomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties
tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP)
ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia
Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bGti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VPJ ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
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kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilra
suprantami taip, kaip nustatyta VP) bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma,  Salys  susitaria, ir tai aiskiai nurodo  Specialiosiose  salygose,
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo
akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima,
jspéjimag arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat
reiskia ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius,
Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasilllymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties sglygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sgrasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sgrasy, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma
ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).
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2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui
Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties
sglygas atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties sglygy nereiskia ir
negali blti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitilymo salygas, bty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas,
pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys
asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
neturety pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo isrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
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dkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakei¢ia esamg subtiekéjg ir (ar)
specialistg, negaves Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitdlyme nurodyty
sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio
asmens kodga, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo
nuozidra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo
dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
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valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio
pajégumais Tiekéjas nesireémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar)
subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaisSkinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebQti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti
subtiekéjg, kurio pajéegumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir
pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai
Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto
procedury, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks
Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama
iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$s 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzZiancius
bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekty, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar
naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bati ne Zemesné nei pasitraukianéiojo Partnerio
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty
kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei
taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSymg, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato



Elektroninio dokumento nuorasas

8

tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius
duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4, §ALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija,
kurie yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias kliGtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy
protingy priemoniy toms klitGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj,
atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priéemimg, Uzsakymy teikimg ir
gavima ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj
arba nori paskirti kit asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kit
Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
praneti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan&ius asmenis Susitarimas,
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vadovaujantis Bendruyjy sglygy 20.5 punktu, nesudaromas.
5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo
instrukcijas, jos turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai
naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus,
o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j
mokymy ir (arba) bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje
numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasillyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakymg perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui,
o Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu bidu
ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo
akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodga teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus,
kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng
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kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas
privalo nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty
trokumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké
Paslaugas ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumuy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy
Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy
sglygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy“ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neisSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémeé ir
joms pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg
Paslaugy teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o
Pirkéjas privalo konkreciame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymuy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
sglygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2. Konkrec¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
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elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo
priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas,
pasiraSomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkre¢iame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato
patikrinima ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty aktg, kuriame
Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy
Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba isSsiysti) Defekty aktg
Tiekéjui dél netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké
Paslaugas konkreciame etape ir pateike visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumuy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy sglygy 7.3
poskyriu ,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy
trakumy” nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkre¢iame
etape priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy
etapo suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo
Paslaugy perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg
Paslaugy teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.
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7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas
garantinis terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose
sglygose. Garantinis terminas pradedamas skaiiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy
trikumy negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik
tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trukumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy
rezultato naudojimo ar prieziuros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga,
kad néra Tiekéjo kaltés del tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar
priezilros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy
trokumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio
termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose sglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra
nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi
neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti
pritarimo Tiekeéjui pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau
nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis
dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi
pareigg neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trakumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trakumai
galéjo bati nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy salinimas
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7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trakumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad
Tiekéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trakumai
Salinami prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trukumy salinimo
laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy
trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu
sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy
dalims, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie
buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy sglygas, iSskyrus tai,
kad jie visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trukumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto
apie tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy
tridkumy Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumag ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokga per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP) jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumuy,
jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali bati iSskaitoma iS bendros Paslaugy
vertés. | Paslaugy vertés sumazéjimag, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir
(ar) prekiy trikumuy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo
nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareiksta
piniginj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
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termina.
7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyty terming parengti ir pateikti
Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biti pazymeéta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagreciai,
o kurios gali bati teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uZ Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose
sglygose, Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos
nuo Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo
suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje
nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte
nurodytu avanso uZztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uZztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose saglygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.
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Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimag, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati
pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo
jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendruyjy salygy 10 skyriuje
nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasialyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sillomg Sutarties jvykdymo uZztikrinima. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkamg
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi buti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bdti ne
trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip pries
10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas
arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trakumus
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yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddaras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui
pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
Paslaugy trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas
pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskaiciavimo
blda ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Paslaugy teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias isSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg —
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazZesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso
dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumga,
nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg iSdaves bankas (draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma iSskaitoma i$ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias)
darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali
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naudotis pagal paskirtj — grgzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei
Tiekéjas negraZzina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais
atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy sglygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo
Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy sagskaity faktlry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktury standarto neatitinkancia elektronine saskaitg
faktlirg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokeéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka
galioja kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta
kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko sagskaitg, nurodytg triSaliame
susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg
uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokeéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
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be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U? paveluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacijg naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bdtinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems batina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip u? savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojimg;

13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumokeéti
kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.
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14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny
rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybeés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali bati perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy
ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, viesgjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine
teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius
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jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
Zinomg informacijg, turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$sams ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;j.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir
naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg
Paslaugy rezultata.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir
VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg neatleidzia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei
Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaisSkéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo
ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teiseétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés u? Sutarties
paZeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.
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17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy
22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglygg, nurodyty Specialiyjy salygy 10 skyriuje,
vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
sglygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trukumais gali buti pripaZjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir $ie veiksmai negaléjo bti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria $i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranedimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazZeidzia
savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri,
kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
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Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy sglygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis
per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutartg termina) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Pirkéjas privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir
(arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy
dalies) teikimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba, jeigu
apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél
objektyviy priezasciy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali
vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés
jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;
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21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto,
negauto ir panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2
papunktyje nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas
Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendrujy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties
21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi buti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy saglygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima
terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty
jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdymg;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
bltinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimuy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart]j ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu,
nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios,
pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
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21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz sj perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta ankséiau. Tuo atveju, jeigu
Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy
susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy)
ménesiy laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali raytiniu prane$imu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrijsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
jspéjusi kitg Salj prie$ 10 (degimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu badu kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming i$taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé siulyti
kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasidlytasis
terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyty Specialiosiose
sglygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyty
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries
ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:
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22.2.2.1. Tiekéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrindg;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimag, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné strukttra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziirg atliekanciy institucijy gauna nurodymag ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy Ukio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.
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22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose
sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta,
kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uzZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedlra, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola
Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodyty terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1
punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose
teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja
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sumoketi Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja Tiekéjg apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
sglygy ir kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY) MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti
prekiy modelj ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos saglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i esmés sutriko jy
tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam
saugumui ir (ar) prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekes ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
prekiy pavyzdzZius, pristatomos prekés turi bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo
pateiké Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiciamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudareé radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.
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23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne
didesne nei pasitlyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba isverciamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj praneima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane$imus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kit darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmenuy.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginco deryby bidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazZeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

PASLAUGUY PIRKIMO—-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas | Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy vedimo paslaugy sutartis

Sutarties data Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Kauno miesto savivaldybés

visuomeneés sveikatos biuras
1.1.2. Juridinio asmens kodas 301676575
1.1.3. Adresas Vaidoto g. 115, 45390 Kaunas
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1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas
1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT28 4010 0425 0160 5822
1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos

skyrius, 40100

1.1.7. Telefonas +370 677 86 682
1.1.8. El. pastas administracija@kaunovsb.It
1.1.9. Salies atstovas Direktoré Gerda Kuzmarskiené
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Jstaigos nuostatai
1.2.1. Pavadinimas
1.2.2. Juridinio asmens kodas
1.2.3. Adresas

1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas

(jei Tiekéjas yra fizinis

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

asmuo, skiltys atitinkamai

1.2.6. Bankas, banko kodas

pakoreguojamos.

1.2.7. Telefonas

Jei Tiekéjas yra tiekéjy

1.2.8. El. pastas

grupé, skiltys pildomos

1.2.9. Salies atstovas

jterpiant kiekvieno grupés
nario informacija)

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Paslaugy
priémima, Saskaity per
informacine sistema SABIS
priémima

Atsakinga uZz Sutarties vykdyma, Paslaugy priémimg — Kauno
miesto savivaldybés visuomenés sveikatos biuro Visuomenés
sveikatos stiprinimo ir stebésenos skyriaus saviZzudybiy
prevencijos koordinatoré Aisté Kucinskienég, tel. +370 603 815 49,
el. p. aiste.kucinskiene@kaunovsb.lt.

Atsakinga uZ Saskaity per informacine sistema SABIS priémimg —
Kauno miesto savivaldybés visuomenés sveikatos biuro
administratoré Vaiva Lesauské, tel. +370 677 86682, el. p.

administracija@kaunovsb.lt.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el.
pasta)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Pirkéjui savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy vedimo paslaugas,
t. y. organizuoti ir vesti savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimus
Kauno miesto savivaldybés gyventojams, siekiant gerinti jy
psichikos sveikatg, stiprinti atsparumg savizudiSkoms mintims,
skatinti tarpusavio palaikymg ir mazinti saviZzudybiy rizikg

(toliau — Paslaugos).
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ISsamus Paslaugy aprasSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
nustatyti
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede

Paslaugoms Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné

Nr. 2 ,Pasitlymas”.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy vedimo paslaugos
Pirkimo Nr. (ID) ..cooeevrrrvrrvvvennnn.

3.3. Informacija apie Europos
S3jungos léSomis
finansuojama projekty arba
kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, uztikrindamas tolygy jy vykdyma per visg 36 ménesiy
laikotarpj ir laikydamasis Techninéje specifikacijoje nustatyty
terminy bei reikalavimuy.

4.2. Paslaugy / jy dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biti pateikiami Sie dokumentai:

1) Paslaugy perdavimo—priémimo aktas;

2) Saskaita;

3) Sutarties priedo Nr. 1 (Techninés specifikacijos) 6.11.3-6.11.4
papunkcéiuose nurodyti dokumentai nustatyta tvarka ir, jeigu
reikia, — Techninés specifikacijos 6.7 p. nurodyti dokumentai.
nurodyty dokumenty, laikoma, kad

Tiekéjui nepateikus

Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio

kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 74 380,17 Eur (septyniasdeSimt
keturi tikstandiai trys Simtai aStuoniasdeSimt eury 17 ct) be PVM.
PVM sudaro 15 619,83 Eur (penkiolika tikstanciy Sesi Simtai
devyniolika eury 83 ct).

Sutarties kaina yra 90 000,00 Eur (devyniasdesSimt tlkstanciy
eury 00 ct) su PVM.
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Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitlyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 nurodytais jkainiais,
nevirSijant Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 2
atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali bati kei¢iamas
(didéti ar mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus
Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos / jkainiy

perskaiciavimas taikant
perziuros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties
jkainiai perskaiciuojami nekeiciant Paslaugy jkainio be PVM.
Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasiraSytas Susitarimas).

PVM tarifo dydZio perskaiciavimas (perzitra) taikomas tik tada,
jei PVM tarifas keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty
pasikeitimo, ir netaikomas, jei PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy,
pavyzdZiui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan., —
tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas
pasiulymg ir tokiu atveju PVM tarifo dydZio perskaiéiavimas
neatliekamas.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perzitra dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Paslaugy jkainiy (be PVM) perskaiciavimas inicijuojamas
radytiniu Salies pradymu. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties
galiojimo metu turi teise inicijuoti Paslaugy jkainiy perzilrg
(keitimg), jeigu Vartotojy kainy indekso ,CP133 Socialiné
pokytis  (k),
5.3.3.6 papunktyje, virSija 7 procentus.

apsauga“ apskaiCiuotas, kaip  nustatyta
5.3.3.2. Paslaugy jkainiai perziturimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokétos.

Vélesné Paslaugy jkainiy perzilra negali apimti laikotarpio, uz

kurj jau buvo atlikta perzidra.
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5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy
lygio kilimo (gali bati mazinami, taciau negali bati didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Paslaugy jkainiy perZiarg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis.

Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai):
https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/ pasirenkant:
Ukis ir finansai (makroekonomika) \ Kainy indeksai, poky¢iai ir
kainos \ Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai,
vidutinés kainos \ Vartotojy kainy indeksai \ Vartotojy kainy
indeksai (2025 m. — 100) \ Lentelés parinktys \ Individualaus
vartojimo islaidy pagal paskirtj klasifikatorius \ CP13Asmens
prieZilra, socialiné apsauga ir jvairios prekés ir paslaugos \
CP133Socialiné apsauga \ Nurodomas laikotarpis. I3 kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agenturos
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti paslaugy kainy indekso
,CP133Socialiné apsauga“ reikSme laikotarpio pradzZioje ir jo
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo
nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuotus Sutarties
jkainius, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauiji Paslaugy jkainiai apskaiéiuojami pagal formule:

k
d, =4 =+ (lﬂﬂ] b -'.I)

a — jkainis (Eur be PVM) (jei perziura jau buvo atlikta, tai

, kur:

po paskutinio perskaiciavimo);

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal paskelbtg paslaugy kainy indeksg ,CP133
Socialiné apsauga“” apskaiciuotas kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (proc.). ,,k“ reikSmeé skai¢iuojama pagal formule:

Ind

naujausias

k =,  x100-100
praaddia , (pI’OC.), kur:

Indnaujausios — kreipimosi dél Paslaugy jkainiy perskaic¢iavimo
i$siuntimo kitai Saliai dieng naujausias paskelbtas paslaugy kainy
indeksas ,,CP133Socialiné apsauga“;

Indpraasic — laikotarpio pradZios datos (ménesio) paskelbtas
paslaugy kainy indeksas ,,CP133Socialiné apsauga”. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasitlymy pateikimo
termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu
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taikyto atitinkamo paskelbto paslaugy kainy indekso
,»CP133Socialiné apsauga” reikSmés ménuo.

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a1“ suapvalinamas
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Paslaugy jkainiy perzitros, privalo rastu
kreiptis j kit Salj ir pradyme pateikti visa reikalinga informacija:
Sutarties pavadinima, numerj, datg, nesuteikty Paslaugy sarasa
su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius
Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale
arba kitus oficialius $altiniy duomenis. Prayme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kitg indeksg
nei nurodytas Sioje procediroje. Jei dél objektyviy priezasciy,
pvz., keistysi klasifikatorius ir tokio indekso nebelikty, o Valstybés
duomeny agentira atsisakyty pateikti duomenis pagal nurodyta,
atskiru Saliy susitarimu indeksas galéty bati pakeistas, bet tik j
artimiausig nurodytam.

5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti
Paslaugy jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas
atliekamas pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo

nuostatas.
5.3.4. Sutarties kainos / Netaikoma
jkainiy perziura dél kainy
lygio pokycio pagal Paslaugy
grupiy kainy pokycius
5.4. Sutarties kainos / jkainiy | Netaikoma

apskaiciavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:

Tiekeéjas iki kiekvieno ménesio 5 (penktos) darbo dienos pateikia
Pirkéjui per praéjusj menesj faktisSkai suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kiekvienos grupés lankomumo Zurnalg
ir dalyviy registracijy kopijas, kaip numatyta Techninés
specifikacijos 6.11.3 papunktyje ir, jeigu reikia, techninés
specifikacijos 6.7 p. nurodytg sutikimg (-us).
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Saskaita gali buti iSraSoma tik po to, kai Pirkéjas priima Tiekéjo
tinkamai suteiktas Paslaugas, Tiekéjas pateikia Techninés
specifikacijos 6.11.3 nurodytus dokumentus ir, jeigu reikia, —
techninés specifikacijos 6.7 p. nurodytg sutikimg (-us), nurodytus
dokumentus ir pasiraSomas suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas.

UzZ suteiktas per ménesj paslaugas sumokama pagal nustatytg
jkainj kartg per ménes;j.

UZ Paslaugas mokama pagal iSrasytg Saskaitg (-as) uz suteikty

Paslaugy (uzsiémimy) skaiciy.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trakumams pasalinti

Sutarties galiojimo metu nustacius Paslaugy triakumy, Tiekéjas
turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas (arba kitg Pirkéjo
nustatytg protingg terming, jei pasalinti trikumy per 5 (penkiy)
darbo dieny terming objektyviai néra galima) nuo rasytiniy
Pirkéjo pastaby, pretenzijy gavimo dienos savo resursais pasalinti
Paslaugy trakumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jigyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti Sutarties
priede Nr. 6, Tiekéjo specialisty, atsakingy uz sutarties vykdymg,
sgrasas”.

Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami,

arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti Sutarties
priede Nr. 6, Tiekéjo specialisty, atsakingy uz sutarties vykdymg,
sgrasas”.

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai yra nurodyti Sutarties
priede Nr. 5.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas netesybomis
(delspinigiais, bauda).
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8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo
terminas
8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas
per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dienag.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,02 (dviejy Simtujy)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uidelstg dieng nuo laiku negraZintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30
trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra isskaitoma is Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo ar nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 p.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo
salysy

Pradinés Sutarties

5.2p.

vertés, nurodytos Specialiyjy

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos

200 Eur (dviejy Simty eury) bauda taikoma uZ kiekvieng
pazeidimo atvejj.
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subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Tiekéjas moka 200 Eur (dviejy Simty eury) dydZio baudg uz
kiekvieng paZeidimo atvejj, jei nevykdo Specialiyjy salygy
13.2 papunktyje nurodyty jsipareigojimy.

Nurodytos baudos isskai¢iuojamos iS Tiekéjui pagal Sutartj
mokétinos sumos.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda del
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo

Jeigu nustatoma, kad Tiekéjas nesilaiko konfidencialumo
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja i§ Tiekéjo sumokéti 1000 Eur
(vieno tukstancio eury) bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Tiekéjas jsipareigoja visg Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti
nepertraukiamg savitarpio pagalbos grupiy vedimo Paslaugy
teikimg, organizuojant uzsiémimus pagal su Pirkéju suderintg
grafikg ir laikantis Techninéje specifikacijoje nustatyty Paslaugy
teikimo periodiskumo bei kity reikalavimuy.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties sglygos
vykdymo trikumai

Dideliais arba nuolatiniais esminés Sutarties sglygos vykdymo
tridkumais (Pirkéjas turi priimti sprendimg, kad Tiekéjas Sutartyje
nustatytg esmine Sutarties sglygg vykdeé su dideliais trukumais

(VP] 91 str.)) laikoma: kai Tiekéjas neuztikrina Techninés
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specifikacijos 6.3 papunktyje nustatyto minimalaus savitarpio
pagalbos grupiy uzsiémimy periodisSkumo. (Kiekvienai tikslinei
grupei uzsiémimai turi bati organizuojami ne reciau kaip 3 kartus
per kalendorinj ménesj).

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir | Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos
jsigaliojimas (antrosios Salies pasirasymo dienos).

Paslaugos pagal Sutartj teikiamos 36 (trisdeSimt Sesis) ménesius
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba iki bus iSnaudota Sutarties
kaina, priklausomai nuo to, kuri aplinkybé jvyksta anksciau.
Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy prievoliy jvykdymo.

11.2. Sutarties galiojimo Netaikoma
termino pratesimas

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba

pagrindai vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
12.2. Esminiai Sutarties 12.2.1. Jeigu Tiekéjas nejvykdo prisiimty jsipareigojimy uz
paZeidimai Sutartyje nustatytus Sutarties jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti prisiimtus jsipareigojimus
daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir, gaves Pirkéjo
jspéjimg rastu dél jsipareigojimy nevykdymo ar vélavimo,
jsipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo nurodytg papildoma terming
daugiau kaip 2 (du) kartus;

12.2.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
neatitinkancias Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty
reikalavimy, ir, Pirkéjui rastu pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg
terming daugiau kaip 2 (du) kartus nepasalina netinkamai
suteikty Paslaugy trakumuy;

12.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus per Sutarties vykdymo
laikotarpj neuZztikrina Techninés specifikacijos 6.3 papunktyje
nustatyto minimalaus savitarpio pagalbos grupiy uZsiémimy
periodiskumo;

12.2.5. Tiekéjo specialisto (-y) kvalifikacija tapo nebeatitinkancia
pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui
batiny reikalavimy ir (arba) Tiekéjas ilgiau kaip 14 kalendoriniy
dieny neranda kito lygiaverCio specialisto (ne Zemesnés
kvalifikacijos) nei reikalaujama pirkimo dokumentuose;

12.2.6. Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy pateikti galiojantj teiséto
darbo su vaikais kodg (QR_kod3), kaip numatyta Lietuvos
Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo
30 straipsnyje;

12.2.7. Tiekéjas per Sutartyje nustatytg terming nepateikia
dokumenty, jrodanciy teise naudotis Techninés specifikacijos
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reikalavimus atitinkanc¢iomis Paslaugy teikimo patalpomis,
nepateikia jrodymy apie reikalavimus atitinkancias pakaitines
patalpas arba Paslaugas teikia Techninés specifikacijos
reikalavimy neatitinkanciose patalpose.

12.2.8. Kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.
Nustatydamos, ar Sutarties paZeidimas yra esminis, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 straipsniu.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERWAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

13.1. Su perkamomis Perkama nematerialaus pobidZio (intelektiné) paslauga, kuri
paslaugomis susije aplinkos | nesusijusi su materialaus objekto suktrimu ir kurios teikimo metu
apsaugos kriterijai néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos S$altinis ir negeneruojamos atliekos, kaip
numatyta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo*“, 4.4.3 papunktyje.

13.2. Su perkamomis Prieinamumo ir tinkamumo visiems naudotojams reikalavimai
Paslaugomis susije nustatyti techninéje specifikacijoje, 7.1 papunktyje.
socialiniai kriterijai Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus

nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy sglygy 9.5 papunktyje

nurodyto dydzio bauda.

14. BENDRYJY SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendruyjy salygy 2.2 papunktj ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties
vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis
turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena
iS Sutarties salygy nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy deél atlyginimo
uZ Paslaugas gavimo.

14.1.2. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy
8.1.2 papunktj ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

»8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 7

(septynias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo parengti ir
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pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo (darbo laiko)
grafikg (toliau — Grafikas).

Salys jsipareigoja apie korupcinio pobudzio veiklas, susijusias su
Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.”

14.2.

14.2.1. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas
nurodytais punktais, taiau kity punkty numeracijos nekeisti:
,»,3.1.1.6. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sig Sutartj uztikrinti, kad
Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims
neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos“;

»3.1.1.7. laikytysi Lietuvos Respublikos teisés akty nuostaty ir
uztikrinty, kad jy laikytysi jo darbuotojai. Tiekéjas garantuoja
Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty Lietuvos Respublikos teisés akty ir dél to baty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.1.8. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos Tiekéjas privalo sudaryti galimybe Pirkéjui
vizualiai jvertinti, ar Paslaugy teikimui naudojamos patalpos
atitinka teisés akty ir Techninés specifikacijos reikalavimus, taip
pat pateikti dokumentus, jrodancius teise Sutarties vykdymo
laikotarpiu naudotis Siomis patalpomis (nuosavybés, nuomos,
panaudos ar kitu teisétu pagrindu).

3.1.1.9. Jeigu Pirkéjui jvertinus nustatoma, kad Paslaugy teikimui
naudojamos patalpos neatitinka Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas privalo pateikti jrodymus, kad disponuoja reikalavimus
atitinkanciomis patalpomis.

3.1.1.10. Tiekéjui per nustatytg terming nepateikus nurodyty
dokumenty arba nepateikus jrodymy, kad disponuoja Techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkanc¢iomis patalpomis, laikoma,
kad Tiekéjas nevykdo Sutartyje nustatyty esminiy reikalavimy.”

14.3.

Pildyti, jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy salygy atitinkamas
punktas:

Salys susitaria iSbraukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy
punktg, tadiau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.4.

(Pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose
sglygose nustatytos nuostatos del Paslaugy intelektinés
nuosavybes):

14.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu , jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu
jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose arba
prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI




Elektroninio dokumento nuorasas

41

15.1. Priedas Nr. 1

Savitarpio pagalbos grupiy uZsiémimy vedimo techniné
specifikacija, ... I.

15.2. Priedas Nr.

Pasitdlymas, ... I.

15.3. Priedas Nr.

Paslaugy perdavimo—priémimo aktas, ... I.

15.4. Priedas Nr.

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo, ... I.

"N WN

15.5. Priedas Nr.

Subtiekéjy ir jiems perduodamy teikti paslaugy (darby) sgrasas
(pridedamas, jeigu pasitelkiami subtiekéjai), ... .

15.5. Priedas Nr.6

Tiekéjo specialisty, atsakingy uz sutarties vykdyma, sarasas, ... I.

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktoré Gerda Kuzmarskiené (nurodomos atstovo pareigos, vardas,
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde) pavarde)
(parasas) (parasas)
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2026 M. i, d.
Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy
vedimo paslaugy pirkimo sutarties Nr. ...
1 priedas

SAVITARPIO PAGALBOS GRUPIY UZSIEMIMY VEDIMO PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACJA

1. Pirkimo objektas — savitarpio pagalbos grupiy uzsiemimy vedimo paslaugos
(toliau — Paslaugos).

2. Pirkéjas planuoja jsigyti savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy vedimo paslaugas.
Preliminarus Paslaugy kiekis — 450 uzsiémimy. Vienos savitarpio pagalbos grupés uzsiémimo
trukmé — 2 val. Paslaugos perkamos pagal poreikj, nevirSijant maksimalios pirkimui skirtos lésy
sumos. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kurios jo dalies.

3. Savitarpio pagalbos grupiniai uzsiémimai turi bati organizuojami Kauno miesto
savivaldybés gyventojams (vyrams, moterims ir jaunimui), kuriems yra krizé, kurie turi minciy apie
savizudybe, mégino nusizudyti, patyré artimojo saviZzudybe ir (ar) iSgyvena kitus psichologinius
sunkumus, galinCius didinti savizudybés rizikg (toliau — Paslaugy gavéjai).

4. Paslauga turi biti organizuojama 4 tikslinéms grupéms:

4.1. Savitarpio pagalbos grupé nusizudziusiy ir bandziusiy Zudytis Zmoniy
artimiesiems;

4.2. Savitarpio pagalbos grupé paaugliams ir jaunuoliams, kurie iSgyvena savizudybés
ar asmenine krize;

4.3. Savitarpio pagalbos grupé vyrams, kurie iSgyvena savizudybés ar asmenine krize;

4.4. Savitarpio pagalbos grupé moterims, kurios iSgyvena savizudybés ar asmenine
krize.

5. Paslaugy teikimo tikslas. Savitarpio pagalbos grupiy vedimo paslauga yra reikalinga
gerinti Kauno miesto gyventojy psichine sveikatg ir stiprinti jy atsparuma savizudiSkoms mintims,
organizuojant grupinius susitikimus atskiroms tikslinéms grupéms. Organizuojamos grupés
skirtingoms tikslinéms grupéms, kad grupiniy uzsiémimy metu kiekvienos tikslinés grupés nariai
galéty nagrinéti jiems aktualius klausimus, iSreiksti palaikymg, didinant abipusj pasitikéjimg ir
atviruma.

6. Reikalavimai savitarpio pagalbos grupiy organizavimui ir vykdymui:

6.1. Savitarpio pagalbos grupés eiga priklauso nuo isreikSty grupés nariy poreikiy,
akcentuojant pagalbg sau bei grupés nariy palaikyma, sprendziant sunkumus. Grupiniy uzsiémimy
metu dalyviai mokosi metody, orientuoty j geresnj grupés nariy bei saves pazinimg, didinamas
jvairioms socialinéms grupéms priklausymo jausmas bei ugdomas suvokimas apie palaikymo ir
paramos svarba.

6.2. Savitarpio pagalbos grupés organizuojamos atviro tipo principu. Viename
uzsiémime turi dalyvauti ne maziau kaip 3 ir ne daugiau kaip 12 asmeny. Jeigu j uzsiémimg atvyksta
maziau kaip 3 asmenys, uzsiemimas laikomas nejvykusiu ir uz jj néra apmokama. Nauji dalyviai gali
prisijungti prie grupés pries bet kurj grupés uzsiémima, todeél grupés dalyviy sudétis gali kisti.
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6.3. Tiekéjas privalo planuoti Paslaugy teikimg tolygiai visg 36 ménesiy laikotarpj.
Kiekvienai tikslinei grupei uzsiémimai organizuojami ne reciau kaip 3 kartus per kalendorinj ménes;j.

6.4. Tuo pat metu gali bati organizuojami keliy tiksliniy grupiy uzsiémimai skirtingose
patalpose. Visos Paslaugy teikimui naudojamos patalpos turi buati tinkamos savitarpio pagalbos
grupiy uZsiémimams organizuoti, uZztikrinti dalyviy privatumg, konfidencialumg ir sglygas
netrukdomam grupés uzsiémimy vedimui. Reikalavimai patalpoms nurodyti Sios techninés
specifikacijos 7 punkte.

6.5. Savitarpio pagalbos uzsiémimy grupés laikomos suorganizuotomis ir pradedamos
vykdyti, surinkus reikiama dalyviy skaiciy. Nauji dalyviai gali bGti priimami j grupinius uzsiémimus,
jei nevirsijamas maksimalus galimas dalyviy skaicius.

6.6. Tiekéjas turi uztikrinti, kad Specialistas, teikiantis Paslaugas vaikams iki 18 mety,
turi tureti teiséto darbo su vaikais koda, kuris suteikiamas Specialistams, vadovaujantis patvirtinta
Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos direktoriaus
jsakymo 2024 m. spalio 31 d. Nr. 5v-123 ,,Dél teiséto darbo su vaikais kodo iSdavimo ir naudojimo
tvarkos apraso ir teiséto darbo su vaikais kodo atvaizdavimo formos patvirtinimo“ nustatyta tvarka.

6.7. Savitarpio pagalbos grupiy veiklose gali dalyvauti nepilnameciai asmenys. Tais
atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus reikalingas vieno i$ tévy ar kito teiséto atstovo sutikimas,
jis turi bati pateiktas Tiekéjui pries pradedant dalyvauti veiklose. Dokumentai Pirkéjui pateikiami
kartu su praéjusio ménesio ataskaitomis el. pastu aiste.kucinskiene@kaunovsb.lt.

6.8. Organizuojami savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimai turi vykti pagal i$ anksto su
Pirkéju suderintg grafika. Per 7 darbo dienas nuo paslaugy teikimo sutarties pasirasymo Tiekéjas su
Pirkéju suderina planuojamy grupiy uzsiémimy grafikg, kuriame nurodomos uiZsiémimy datos,
laikas, vieta, tiksliné grupé ir registracijos j uzsiémimus tvarka.

6.9. Tiekéjas yra atsakingas uz Paslaugos gaveéjy registravimg telefonu ir internetu.
PasiraSius paslaugy teikimo sutartj, Tiekéjas per 7 d. d. pateikia kontaktinj telefono numerj ir
internetinés registracijos blda, kuriais Paslaugos gavéjams sudaroma galimybé registruotis
paslaugoms gauti.

6.10. Savitarpio pagalbos grupiniai uzsiemimai turi vykti kontaktiniu budu.

6.11. Tiekéjas, vykdydamas grupinius uzsiémimus, turi uztikrinti:

6.11.1. dalyviy registracijg (techninés specifikacijos Priedas Nr. 1). Tiekéjas, j dalyviy
registracijos formg, pries kiekvieng uzsiémima, jraSo vykstancio uzsiémimo temg, vietg, adresg,
datg, laikg ir grupés vadova. | registracijos formg kiekvienas dalyvis pasiraso prie savo vardo ir
pavardeés.

6.11.2. savitarpio pagalbos grupiy dalyviy lankomumo Zurnalo (techninés
specifikacijos Priedas Nr. 2) pildyma.

Paslaugg teikiantis specialistas po kiekvieno grupinio uZsiémimo pildo savitarpio

|ll

pagalbos grupiy dalyviy lankomumo Zurnalg , Excel” formatu. Zurnale trumpai aprasomi grupiniai
uzsiémimai (nurodant uzsiémimo tema ir 1-2 sakiniais jvykusio uzsiémimo jzvalgas).
6.11.3. Tiekéjas kas ménesj turi pateikti kiekvienos grupés lankomumo Zurnalg ir

dalyviy registracijy kopijas (skenuotas ar fotografuotas) per kito ménesio pirmas 5 d. d. el. pastu
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aiste.kucinskiene@kaunovsb.lt. Specialistas, teikiantis paslaugas ir pildantis lankomumo Zurnalg,

yra atsakingas uZ Zurnale pateikiamos informacijos teisinguma.

6.11.4. Tiekéjas privalo periodiskai vykdyti grupés dalyviy apklausg, pateikdamas
apklausos formga elektroniniu bldu (techninés specifikacijos Priedas Nr. 3). Apklausa vykdoma ne
reCiau kaip 1 kartg per ketvirtj kiekvienai tikslinei grupei. Pirmoji apklausa turi bati vykdoma ta
kalendorinj ketvirtj, kurio metu faktiskai pradétos teikti Paslaugos. Apklausos ataskaita turi buti
atsiysta el. pastu aiste.kucinskiene@kaunovsb.It, per 7 darbo dienas nuo apklausos atlikimo.

6.11.5. Suéjus sutarties galiojimo laikotarpiui Tiekéjas originalius dalyviy registracijos
dokumentus pristato arba registruotu pastu atsiuncia per 10 d. d. Kauno miesto savivaldybés
visuomenés sveikatos biurui, adresu: Vaidoto g. 115, Kaunas.

6.12. Tiekéjas privalo viesSinti savitarpio pagalbos grupiy veiklas pagal galimybes —savo
tinklapyje ir (ar) socialiniuose tinkluose. VieSinama informacija tarp Tiekéjo ir Perkanciosios
organizacijos turi biti suderinta iki jos paskelbimo. Tiekéjas per 12 mén. laikotarpj privalo
jgyvendinti ne maziau kaip 4 vieSinimo veiksmus. VieSindamas teikiamas paslaugas, Tiekéjas privalo
nurodyti, kad paslaugos teikiamos Kauno miesto savivaldybés ir Kauno miesto savivaldybés
visuomenés sveikatos biuro iniciatyva, jgyvendinant Kauno miesto savizudybiy prevencijos modelio
veiklas.

6.13. Suéjus sutarties galiojimo terminui, Tiekéjas, perdaves Pirkéjui visus su Paslaugy
teikimu susijusius dokumentus ir informacijg, ne véliau kaip per 10 d. d. privalo sunaikinti visus
Paslaugy teikimo metu gautus ir tvarkytus Paslaugy gavéjy asmens duomenis.

7. Reikalavimai patalpoms:

7.1. Tiekéjas turi pasirupinti patalpomis Paslaugoms teikti. Paslaugos turi buti
teikiamos Kauno miesto savivaldybés teritorijoje esanciose patalpose, atitinkanciose jy paskirties
reikalavimus, vadovaujantis Statybos techniniu reglamentu STR 2.02.02:2004 ,Visuomeninés
paskirties statiniai”, uzbaigtos statybos pastatuose. Paslaugy teikimo patalpos turi atitikti higienos
ir sveikatos apsaugos reikalavimus, bati pritaikytos grupiniams uzsiémimams, uztikrinti dalyviy
privatumg, konfidencialumga ir sglygas netrukdomam grupés uzsiémimy vedimui. Tiekéjas turi
teisétai valdyti ir naudoti ne mazesnes kaip 50 kv. m. patalpas, kad iki 12 asmeny grupé galéty
komfortiskai dalyvauti uzsiémime ir sédéti ratu ant kédziy. Patalpos turi turéti nattraly apsvietima
ir védinima, o esant poreikiui — bati Sildomos. Paslaugy gavéjai turi turéti galimybe nusiplauti
rankas Siltu vandeniu ir pasinaudoti sanitariniu mazgu, esanciu ne toliau kaip 50 m nuo Paslaugy
teikimo patalpy. ] patalpas turi bati uztikrintas patekimas Zmonéms su negalia.

7.2. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo paslaugy teikimo sutarties pasiraSymo
dienos Tiekéjas turi sudaryti galimybe Pirkéjui vizualiai jvertinti, ar Paslaugy teikimui naudojamos
patalpos atitinka teisés akty ir Sios techninés specifikacijos reikalavimus, bei pateikti dokumentus,
jrodancius, kad sutarties vykdymo metu Tiekéjas turi teise naudotis Siomis patalpomis (nuosavybés,
nuomos, panaudos ar kitu teisétu pagrindu). Jeigu Pirkéjui jvertinus nustatoma, kad patalpos
neatitinka techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas pateikia jrodymus, kad disponuoja reikalavimus atitinkanc¢iomis patalpomis.


mailto:aiste.kucinskiene@kaunovsb.lt
mailto:aiste.kucinskiene@kaunovsb.lt

4 Elektroninio dokumento nuorasas

7.3. Jeigu Tiekéjas per nustatytg terming nepateikia jrodymy, kad disponuoja
techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanciomis patalpomis, laikoma, kad Tiekéjas nevykdo
esminiy sutarties salygy.

7.4. Jeigu sutarties vykdymo metu dél objektyviy priezasciy (patalpy nuomos sutarties
nutraukimo, patalpy pardavimo ar kity nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy) Tiekéjas ketina
pakeisti Paslaugy teikimo patalpas, jis privalo apie tai iS anksto rastu informuoti Pirkéjg ir pateikti
dokumentus, jrodancius teise naudotis naujomis patalpomis. Naujos Paslaugy teikimo patalpos turi
blti Kauno miesto savivaldybés teritorijoje ir atitikti visus Sios techninés specifikacijos reikalavimus.

PRIDEDAMA:

1. Dalyviy registracijos forma, 1 lapas.

2. Lankomumo Zurnalas, 2 lapai;

3. Savitarpio pagalbos uzsiémimy grupiy anketa, 1 lapas.
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2026 m. d.

Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy
vedimo paslaugos teikimo sutarties Nr. ...
1 priedo (Techninés specifikacijos)

1 priedas

KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES
VISUOMENES SVEIKATOS BIURAS

DALYVIY REGISTRACIA
RENGINIO PAVADINIMAS -
RENGINIO VIETA:

RENGINIO DATA:

LAIKAS

GRUPES VADOVAS:

EIL. NR.

VARDAS PAVARDE KONTAKTINE INFORMACIJA PARASAS

10.

11.

12,




LANKOMUMO ZURNALAS
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2026 m. d.

Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy vedimo
paslaugos teikimo sutarties Nr. ...

1 priedo (Techninés specifikacijos)

2 priedas

K sost valdvbés vi . acabos biaro koordinuciamo K ost udvbi _ 10 D .

savitarpio pagalbos grupé

Lankomumo protokolas

|Sesyos el
Metai: 2026

Ménuo:
Dhena:

Valandy skaiius:

Atsakingas asmun: (Fasyli)

S ——

1. Vardas, pavards

2 Vardas, pavards

3 Vardas, pavarde

4 Vardas, pavarde

3 Vandas, pavards
6. Vardas, pavarde

7. Vardas, pavarde

8 Vardss, pavards

3 Vardas, pavarde

10 Vardas, pavarde

1. Vandas, pavards

12 Vardas, pavarde

B viso dalyvavo:

Fastabos

fymipmas: dalyvasja +;
nedalyvauja N; pavélavo daugiau
mei 15 min. F; grapés atosingos A

Pastaba wipildyta forma 6l. pastu aista kucinskiane(@iaunovsh It alsiysti paskuting ménasio dieng, o pasiraSytg pildziusio asmans su jstaigos antspaudu atsiysti kiskvienom menasiui pasibaigus per 5 darbo dienas
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Savitarpio pagalbos grupiy uisiemimy apraSymas

Data Psichologinés grapés wisiémimn aprafymai, taikyta metodika

2026- ApraSymas jvykusio uzsiémimo (2-5 sakiniai)
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2026 m. d.

Savitarpio pagalbos grupiy vedimo paslaugos
teikimo sutarties Nr.

1 priedo (Techninés specifikacijos)

3 priedas

SAVITARPIO PAGALBOS UZSIEMIMY GRUPIY ANKETA

Prasome iSreiksti savo nuomone apie suteikty paslaugy kokybe ir psichologinés grupés

poveikj.

1. Grupés dalyvio (vardas, pavardé): .......ccccceeveciveeeeeciinennnnn.

2. Dalyvavote Siuose uzsiémimuose:

1 Motery savitarpio pagalbos grupéje.

[ Vyry savitarpio pagalbos grupéje.

[ Paaugliy ir jaunimo savitarpio pagalbos grupéje.

[ Artimyjy savitarpio pagalbos grupéje.

3. Ar esate patenkintas suteiktomis paslaugomis?

Labai Patenkintas (4) IS dalies Nelabai Visiskai
patenkintas (5) patenkintas (3) patenkintas (2) nepatenkintas (1)
O O [l 1 [l

4. Jvertinkite pateiktus teiginius apie tai, kaip keitési Jusy savijauta dalyvaujant grupiniuose
susitikimuose, pasirinkdami geriausiai Jisy nuomone atspindintj atsakymo variantg
skaléje nuo ,visiskai sutinku“ iki ,,visiSkai nesutinku”.

Teiginiai i suti
8 Visigkal | (o n”;'ﬂi:t'::‘l‘(u Nesutinku |  Visiskai
sutinku (5) (3) (2) nesutinku (1)

1. Padidéj béji ti
: ? |. éjo gg éjimas gauti 0 . 0 0 0
ir teikti emocine paramg
2. Atsirado atvi j

.S|r.a o atvirumo jausmas 0 0 0 0 0
su kitais
3. Atsirado bend
: sirado .en‘ rumo B . B . B
jausmas su kitais
4. Atsirado viltis, kad
sunkumai bus jveikti . . . . .
5. Zinau, kur galiu kreiptis

iolist Ibos, jei
specia |.s y pagalbos, jei 0 . 0 . .
pablogéty mano arba mano
artimyjy psichikos sveikata
6. UZsiémimy metu jgytas
Zinias ir jgldzZius taikau O O O [l O
kasdieniame gyvenime
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2026 m. d.
Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy

vedimo paslaugy pirkimo sutarties Nr.
3 priedas

PASLAUGY PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

2026 m. d. Nr.
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens kodas 301676575,
kurio registruota buveiné yra Vaidoto g. 115, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos

Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama , veikianCio pagal biuro

nuostatus (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

Tiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas , kurio registruota buveiné
yra )
juridiniy asmeny registre, atstovaujama

, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos

, veikianCio (-ios) pagal jstaigos jstatus

(toliau — Tiekéjas),

Siuo paslaugy priémimo—perdavimo aktu patvirtina, kad buvo suteiktos toliau i$vardintos
paslaugos, nurodytos 2026 m.
(toliau — Paslaugos).

Laikotarpis nuo m. d. iki m. d.

d. VieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje Nr.

Paslaugos buvo suteiktos tinkamai, pateikti visi reikalingi dokumentai ir informacija.
Perkancioji organizacija dél suteikty Paslaugy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Suteiktos paslaugos

Nr. Paslauga Jkainis be | Preliminarus | Priimtas Siuo aktu Suma be
PVM, Eur kiekis, kiekis iki | priimamas PVM, Eur
numatytas Sio akto kiekis
sutartyje sudarymo
momento
1 2 3 4 5 6 7 (3x6)
1.

IS viso (be PVM)

PVM

IS viso (su PVMVM)
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2 lentelé. Sutarties vertés, Eur

Sutarties kaina Priimty Siuo aktu Priimty paslaugy Skirtumas
(nurodyta sutartyje) | paslaugy verteé priimamy verté, jskaitant j
iki Sio akto paslaugy verté akta
sudarymo
momento
1 2 3 4 (2+3) 5(1-4)
Bendra kaina (Zodziais):
Pastabos:
Vykdytojas: UZsakovas:
Kauno miesto savivaldybés visuomeneés
sveikatos biuras
Vaidoto g. 115, Kaunas
Jmonés kodas 301676575
A.s. LT284010042501605822
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100
Pareigos Pareigos
A. V. A. V.
(parasas) (parasas)

Vardas, pavardé

Vardas, pavardé
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2026 m. d.
Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy
vedimo paslaugy teikimo sutarties Nr.
4 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

2026 M. cevveeeiiiieeeiieeeeee e, d. Nr.......
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés visuomenés sveikatos biuras (toliau — Duomeny valdytojas),

juridinio asmens kodas .......ccccoeveeeeeen. , buveinés adresas: ......cceeerveeeeen. , atstovaujamas
.......................... , veikiancio pagal ettt eee e e et i ——————ttaaaee ir
........................................................... (toliau — Duomeny tvarkytojas), juridinio asmens kodas
............................................. , buveinés adresas: ......cccoooeiiiiiiiiiiiinieeeens atstovaujama
................................................ , veikian€io pagal .....c.ccecceveeeveveeievenennenenn., atskirai vadinami Salimi, o
kartu — Salimis, vadovaudamiesi tarp Saliy sudarytos 2026 M. ......ccccecevevrrererverennee. d. paslaugy
teikimo sutarties Nr. ........... (toliau — Sutartis) ....cccee vevreeeeeeenn. (punktu / papunkdciu), 2016 m.

balandzZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré §j
susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Susitarimo dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atliekamas
Duomeny valdytojo vardu, teikiant savitarpio pagalbos grupiy uZsiémimy vedimo paslaugas,
jgyvendinant Sutartj. Sis Susitarimas yra taikomas visiems asmens duomenims, kuriuos Duomeny
tvarkytojas tvarko, remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima, Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciais teisés
aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka
Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir sauguma. Asmens duomeny tvarkymo sglygos nustatytos
Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atliekamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Sutartimi,
Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktais, kurie
yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.

6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Sis Susitarimas
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ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus,
Duomeny valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkymg ir Duomeny tvarkytojas ta apimtimi veikia
kaip Duomeny valdytojas.

Il SKYRIUS
DUOMENY VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys baty tvarkomi laikantis
Reglamento (Zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir Sio
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, del
kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, nepriestaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo praSymu pateikti visg reikiama
informacijg, dokumentus ir suteikti pagalbg, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti visus
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos aprasu,
patvirtintu Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. vasario 20 d. jsakymu
Nr. A-593 ,Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje
tvarkos apraso patvirtinimo®.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti i Duomeny tvarkytojo informacijg, dokumentus ir paaiskinimus apie asmens
duomeny tvarkymg;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas istaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus arba
netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens
duomenis;

12.5. atlikti audita (patikrinima) Sio Susitarimo Xl skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. kaip numatyta Susitarimo 50 punkte, nutraukti Susitarimg apie tai i$ anksto nejspéjes
Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba
akivaizdziai nesilaiko Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy ir per Duomeny valdytojo
nustatytg terming nepasalina pazeidimo.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleid?ia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

111 SKYRIUS
DUOMENY TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS



3 Elektroninio dokumento nuorasas

14. Duomeny tvarkytojas turi teise gauti iS$ Duomeny valdytojo informacijg, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie$ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Susitarimo pasiraSymo metu rastu pranesa apie tokj teisinj reglamentavimg Duomeny valdytojui,
iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy vieSojo
intereso priezasciy;

15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytojg, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidZia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeiéia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako
Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas ir Duomeny valdytojo apibréztas
tinkamas technines ir organizacines priemones, kad baty uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio
saugumas, atsizvelgiant j techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas ir duomeny
tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios
tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

15.4. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas tinkamas technines ir organizacines priemones,
turi uztikrinti pavojy atitinkancio lygio sauguma. Duomeny tvarkytojas taiko Sias priemones:

15.4.1. fizinés prieigos apsaugg: patalpos su kompiuterine jranga ir asmenine informacija turi
bati laikomos uZrakintos, siekiant apsaugoti asmens duomenis nuo neteiséto naudojimo, poveikio
ar vagystes;

15.4.2. duomeny atklrimo procesg: atkurti prarastus ar sugadintus asmens duomenis i$
atsarginiy kopijy;

15.4.3. leidimy kontrole: prieiga prie asmens duomeny galima per technine leidimy kontrolés
sistema. Leidimas turi galioti tik tiems asmenims, kuriems asmens duomenys reikalingi darbo
funkcijoms atlikti. Vartotojo vardai ir slaptazodziai turi bati privatds ir negali bati perduoti kitiems
subjektams. Taip pat turi bati nustatytos leidimy paskirstymo ir panaikinimo proceddros;

15.4.4. galimybe registruoti prisijungimus prie duomeny bazése tvarkomy asmens duomenuy:
turi bati sudarytos sglygos retrospektyviai perziGréti tokius prisijungimus duomeny bazése;

15.4.5. saugig komunikacijg: iSoriniai duomeny perdavimo rysiai turi buti apsaugoti naudojant
technines funkcijas, uZtikrinancias prieigos kontrole, taip pat turinio Sifravimg tranzitu
perduodamuose duomeny perdavimo kanaluose uz Duomeny tvarkytojo kontroliuojamy sistemy;

15.4.6. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uztikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.4.7. paslaugy teikéjy ir kity treciyjy asmeny priezitirg Duomeny tvarkytojo patalpose.
Laikmena, kurioje yra asmens duomenys, turi bati pasalinama i$ patalpy, jei priezitra nejmanoma;
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15.5. Sutartyje ir Siame Susitarime tiesiogiai nurodytos techninés ir organizacinés priemonés
taikomos be papildomo atlygio. Kitos (papildomos) Sutartyje ir Siame Susitarime aiskiai nenurodytos
priemonés taikomos Duomeny valdytojo |éSomis ir iniciatyva. Priemonés pradedamos taikyti, kai
Salys susitaria dél priemoniy apimties ir diegimo kainos;

15.6. Duomeny valdytojui pateikus nurodymg sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minétg nurodyma jvykdo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, iSskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sgjungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai
atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi buti
motyvuotas ir pagrjstas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali bati
vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny
tvarkymo veiksmus;

15.7. Duomeny valdytojo prasymu imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo prasymu Duomeny tvarkytojas rastu informuoja
Duomeny valdytojg apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.8. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos pateikti jo praSoma informacijg, buting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a—h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu prasymu, sudaryti sglygas ir padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytojg, jei, jo nuomone, toks prasymas pazeidZia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidZ?ia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITY DUOMENUY TVARKYTOJU PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudziama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikima ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne mazesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy pirma, pareigg uztikrinti, kad tinkamos
techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu bidu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai Duomeny valdytojo prasymu
pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu bldu suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uZztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytojg apie visus subtvarkytojo pareigy,
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nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, netinkamo atlikimo atvejus. Duomeny valdytojui néra
privaloma pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios
nedaro jtakos su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas islieka atsakingas Duomeny valdytojui uZz savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal $j Susitarimg turi
Duomeny tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teise pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelkta subtvarkytojg arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra galimybé,
gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto subtvarkytojo
veiklos, siekiant uztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

22. ISimtiniais atvejais, kai bitina operatyviai ir neatidéliotinai pasalinti asmens duomeny
saugos incidentg, jj suvaldyti, iSvengti tolesnés Zalos, nutraukti Zalos daryma, ir kai dél atitinkamy
neatidéliotiny aplinkybiy Duomeny tvarkytojas neturi galimybés to atlikti savarankiskai ar per Sio
Susitarimo IV skyriuje nustatyta tvarka jau pasitelktus subtvarkytojus, Duomeny tvarkytojas turi
teise skubos tvarka pirmiau nurodytam tikslui pasitelkti subtvarkytojq ir be iSankstinio Duomeny
valdytojo rasytinio sutikimo. Tokiu atveju apie pasitelktg tokj subtvarkytojg Duomeny tvarkytojas
informuoja Duomeny valdytojg per 1 (vieng) darbo dieng ir uztikrina, kad pasitelktas subtvarkytojas
baty jsipareigojes laikytis konfidencialumo reikalavimy. Subtvarkytojo pasitelkimas pagal §j
Susitarimo punktg nepanaikina ir neapriboja Duomeny tvarkytojo atsakomybés Duomeny
valdytojui, kaip ji apibrézta Sio Susitarimo 20 punkte.

V SKYRIUS
DUOMENUY SUBIJEKTUY TEISIY JGYVENDINIMAS

23. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobudj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad baty
jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento Il skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

24. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobudj ir jam prieinamg
informacija, taip pat padeda Duomeny valdytojui uztikrinti:

24.1. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suZinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezilros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas netureéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvémes;

24.2. duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

24.3. duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg, kai asmens duomeny tvarkymo budas gali sukelti didele
rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

24.4. duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga priezZitros institucija
—Valstybine duomeny apsaugos inspekcija, pries pradedant duomeny tvarkymga, jei poveikio
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duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizikg, jei Duomeny
valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENY SAUGUMO PAZEIDIMY VALDYMAS

25. Bet kokio asmens duomeny saugumo paZeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytojg, jei
jmanoma pateikiant Sig informacija:

25.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibudinimas;

25.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

25.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

25.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas
(asmens duomeny praradimas, sunaikinimas);

25.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

25.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazZeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

25.7. tikétinos asmens duomeny saugumo paZzeidimo pasekmes;

25.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

25.9. priemonés, kuriy émeési arba sitlo imtis Duomeny tvarkytojas, kad bty pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad baty sumazintos jo sukeltos pasekmés;

25.10. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suZinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

25.11. duomeny apsaugos pareiglino ir (arba) kito kontaktinio asmens, galinio suteikti
daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.

26. Jvykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma, privalo
nedelsdamas imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo pazeidimg ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Sutarimo 25 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacijg apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi visy
jmanomy priemoniy, kad baty pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad buty
sumazintos jo sukeltos pasekmés, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny
apsaugos pazeidimy ateityje.

VIl SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA
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28. Ui $io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sgjungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Duomeny tvarkytojas tampa atsakingas uz Duomeny valdytojo perduodamy asmens
duomeny tvarkyma tik nuo to momento, kai Sie asmens duomenys pasiekia Duomeny tvarkytojo
kontroliuojamas informacines sistemas.

30. Abi Salys bus atsakingos u? kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
paZeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

31. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones paZeidZia Reglamentg, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas duomeny valdytoju.

32. Turint jtarimg, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko Sio Susitarimo, Duomeny valdytojas apie
tai rastu informuoja Duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma S$io
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiSkai pasalinti pazeidima. Visiskai nepasalinus
pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teise be jspéjimo nutraukti Susitarima.

33. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i$ jo kylancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkamg vykdymg ar asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netikslls, neiSsamis ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti
asmens duomenys, ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy. Visais atvejais
Duomeny tvarkytojo atsakomybé ribojama tik Duomeny valdytojo visais tiesioginiais nuostoliais,
susijusiais su Sio Susitarimo pazeidimu dél Duomeny tvarkytojos tycios ar didelio neatsargumo.
Duomeny valdytojas jsipareigoja visiSkai atlyginti visus Duomeny tvarkytojo patirtus tiesioginius
nuostolius, iSlaidas ar kastus, susijusius su Duomeny valdytojo klienty / duomeny subjekty ar kity
asmeny pretenzijy, reikalavimy ar ieskiniy vykdymu ir tenkinimu, taip pat kompetentingy institucijy
nurodymy vykdymu, iSskyrus atvejus, kai tokius nuostolius, iSlaidas ar kastus sukeélé paties Duomeny
tvarkytojo tycia ar didelis neatsargumas pazeidziant $j Susitarima.

34. Jokiais atvejais né viena i$ Saliy nebus atsakinga u? kitos Salies patirtus netiesioginius
nuostolius (negautas pajamas, prarastg galimybe ir pan.), kiek tai susije su Sio Susitarimo vykdymu.

35. Su Susitarimu susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny
nuo pagrjstos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés viets.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

36. Né viena i Susitarimo Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.

37. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant Nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
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Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

38. Susitarimo Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsdama rastu,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo, apie jas pranesa kitai
Susitarimo Saliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

39. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
batina su jais susipaZinti. Salys uztikrina, kad:

39.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskutine jo uzduociy, dél kuriy jiems batina
prieiga prie Duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti Duomeny tvarkytojui, dieng, o
tuo atveju, jei nutriksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine
jo darbo dieng;

39.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi bati periodiskai
perzilrimas, taiau ne reciau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perzilira, tokia prieiga
prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys
nebegalés biti prieinami tiems asmenims.

40. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
39 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENUY PERDAVIMAS | TRECIASIAS SALIS

41. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti j treCigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms, tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikydamasis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

42. Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg apie §j teisinj reikalavimg prieS duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

43. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréitos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo | treligsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

XI SKYRIUS
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AUDITAS (PATIKRINIMAS)

44. Duomeny valdytojas turi teise atlikti Duomeny tvarkytojo auditg (patikrinimg), kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir Sio Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Sio Susitarimo salygy laikymasi. Tokj auditg (patikrinimg) gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais. Auditas (patikrinimas) atliekamas vieng kartg per metus, iSskyrus
atvejus, kai to reikalauja kompetentingos priezitros institucijos.

45. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg (patikrinimg) ar nepagrjstai
atidélioti audito (patikrinimo) laikg. Audito (patikrinimo) metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg prasoma informacijg, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui (patikrinimui) atlikti, nepazeidziant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapciy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali i$ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas Sig informacijg (dokumentus) Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu badu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teise
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant
fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, siekiant
jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojanciy Europos Sgjungos ar jos valstybiy
nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

46. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teise atlikti auditg (patikrinimg),
privalo apie tai tinkamai i$ anksto rastu, ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

47. Salys susitaria, kad auditas (patikrinimas) atliekamas Duomeny valdytojo lé$omis. Tuo
atveju, jeigu audito (patikrinimo) rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka Sio Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo IéSomis per protingg terming istaisyti audito (patikrinimo) metu nustatytus
neatitikimus Sutarties ir Sio Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny
tvarkymu susijusius trokumus.

48. Duomeny tvarkytojas turi suteikti prieziuros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés
aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieZitros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar
atlikti kitus prieZitros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi
kompetentingy priezZilros institucijy prasymu pateikti Siame Susitarime nurodytg informacija,
jskaitant audity rezultatus.

Xl SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

49. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo datos ir galioja tol, kol galioja Sutartis, taip pat
pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu susijusius
jsipareigojimus.

50. Susitarimas nutraukiamas, kai:
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50.1. Salys susitaria nutraukti Sutart;j;

50.2. viena i$ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenis;

50.3. tvarkyti duomenis nebéra butina tam, kad buty pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

51. Duomeny valdytojas turi teise vienasaliSkai nutraukti Susitarimg ir uzdrausti Duomeny
tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo jsipareigojimy,
jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny valdytojo rasytiniy (jskaitant
elektronine formga) instrukcijy nesilaikymg, arba nuolat paZeidzia savo jsipareigojimus pagal
Reglamenta.

52. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél $iy prieZasciy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty
standartiniy sutarciy sglygy, Europos duomeny apsaugos valdybos vieSai paskelbty gairiy,
nuomoniy, Europos Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy salygy.

53. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti rastu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy paraSais ir neprie$tarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

54. Susitarimo sglygos galios visg laikg, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

55. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarties
galiojimui ir (arba) nustojus galioti Susitarimui ir galioja neterminuotai.

Xlil SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56. Bet kokia $io Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija laikoma konfidencialia ir negali
bati atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar Susitarimo vykdymo tikslais be kitos
Salies i$ankstinio rasytinio sutikimo. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo
audito (patikrinimo) metu gautg ar kitokiu bddu suZinotg informacijg laikyti konfidencialia ir naudoti
iSimtinai tik Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo tikslais, neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems
tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogisky konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny
valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar teiséti atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo
reikalavimai gali buti netaikomi, kai tg numato Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés
aktai ar kompetentingy institucijy, jy pareiguny teiséti jpareigojimai.

57. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, sglygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

58. Jei pasikei¢ia Salies atstovas, nurodytas Susitarimo 2 priede, ir (arba) kiti atstovy
duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj, prane$dama ne véliau kaip prie$ 5 kalendorines
dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priedtarauja Susitarimo
sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
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59. Sio Susitarimo vykdymui ir aigkinimui taikomi Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

60. Jsigaliojes Susitarimas yra Sutarties priedas ir yra laikomas Sutarties dalimi.

61. Susitarimo priedai yra:

61.1. Asmens duomeny tvarkymo salygos (1 priedas), 1 lapas;

61.2. Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus (2 priedas), 1 lapas.

XIV SKYRIUS
SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
Kauno miesto savivaldybés

visuomenés sveikatos biuras

Juridinio asmens kodas 301676575

Ne PVM mokeétojas

Vaidoto g. 115, 45390 Kaunas

A.s.LT28 4010 0425 0160 5822

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Banko kodas 40100

(pareigos) (pareigos)
A V. A V.

(parasas) (parasas)
(vardas, pavardé) (vardas, pavardé)

(data) (data)
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2026 M. cereeiieeeeeeeee e, d.
susitarimo dél asmens
duomeny tvarkymo

1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENY TVARKYMA

1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:
Savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy vedimo paslaugos.

2. Duomeny tvarkytojo atliekamo asmens duomeny tvarkymo pobudis ir tikslas:
Siekiant jvykdyti 2026 M. ...cocoevrrrrrrereennenn. d. paslaugy teikimo sutartj Nr. .....cccccceevveennn. Kauno
miesto savizudybiy prevencijos modelio vykdymo tikslu.

3. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobiidziu):
susipaZinimas, priémimas, apdorojimas, saugojimas, tvarkymas, perdavimas (grazinimas),
iStrynimas.

4. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

Identifikaciniai duomenys (asmens kodas, vardas, pavardé, gimimo data, amzius, lytis); kontaktiniai
duomenys (telefono numeris, elektroninio pasto adresas, gyvenamosios vietos adresas); Seiminé
padétis, socialiné ir ekonominé padeétis (darbiné veikla, uzimtumas); su savitarpio pagalbos grupiy
vedimo paslaugy teikimu susije duomenys (kreipimosi pagrindas, suteikty paslaugy pobdadis ir
apimtis); taip pat specialiy kategorijy asmens duomenys, susije su asmens sveikata ir psichologine
blsena (sveikatos buklé, psichologinés buklés vertinimo duomenys, informacija apie krizines
situacijas, savizudybés rizikos nustatymo duomenys).

5. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:
Asmenys, gaunantys savitarpio pagalbos grupiy uzsiémimy vedimo paslaugas; asmenys, kurie teikia
savitarpio pagalbos grupiy uzsiemimy vedimo paslaugas.

6. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta:
Lietuva.

7. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, kai jsigalioja
Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmé:

Kol galioja Sutartis. Sutarties terminui suéjus, Duomeny tvarkytojas, veikdamas kaip Paslaugy
teikéjas, duomenis savo IT sistemose iStrina arba saugo galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka ir
terminais.
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2026 M. ceveieiieeeieeieeeeee d.
susitarimo dél asmens
duomeny tvarkymo

2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENY TVARKYTOJUS

Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:
Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny

tvarkytojus:
Eil. Pavadinimas / vardas, Jmonés Buveinés Asmens duomeny
Nr. pavardé kodas / adresas / tvarkymo aprasymas

individualios | gyvenamosios
veiklos vietos adresas
pazyméjimo
numeris
arba verslo
liudijimo
numeris

Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 2 punkte
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikydamasis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 2 punkte, butinas
rasytinis Duomeny valdytojo leidimas.
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2026 M. eeveviieeeiieee e, d.
Savitarpio pagalbos grupiy
uzsiemimy vedimo  paslaugy
pirkimo sutarties Nr. ....

5 priedas

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMY SUBTIEKEJY IR (AR) SPECIALISTY (JEI BUS) SARASAS

Eil. Subtiekéjo pavadinimas, adresas Jrasyti abi reikalaujamas reikSmes:

Nr. 1. Ukio subjektui, kurio pajégumais
remiuosi, numatomos perduoti teikti
paslaugos (jvardinti konkrecias
paslaugas).
2. Ukio subjektui, kurio pajégumais
remiuosi, perduodama sutarties dalis % ar
Eur sutarties kainoje.

1.

Pirkéjas Tiekéjas

Kauno miesto savivaldybés visuomenés Pavadinimas

sveikatos biuras

Vaidoto g. 115, Kaunas

Jmonés kodas 301676575
A.s.LT284010042501605822
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Banko kodas 40100

Pareigos

A V.

(parasas)

Vardas, pavarde

|staigos kodas
Adresas

A.s.

Bankas

Tel.

Pareigos

A V.

(parasas)

Vardas Pavarde
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